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Y4ebHbIvi nnaH maructpaTypbl 'Legal Translation and Interpreting', kog HanpaeneHus 45.04.02, rog Havana nogrotoeku 2026

B } ) 3. | Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Mogynb 1 [9 Hep Mopynb 2 [8 Hep Moaynb 3 [9 Hep Mogaynb 4 [8 Hep] Moaynb 5 [9 Hea] Mogynb 6 [8 Hep Moaynb 7 [9 Hep Mopynb 8 [ Hen
CuuTaTb B Mo
(RS WHpekc HaumeHoBaHue dakt nnaHy 3.e. TNek | Ja6 Mp 3.e. Jlek | Jla6 Mp 3.e. Jek | a6 np 3.e. Nek | Ja6 Mp 3.e. Nex | a6 Mp 3.e. JNlek | Ja6 Mp 3.e. Jek | Ja6 np 3.e. Nek | a6 np
Bnok 1.AncumnnunHbl (Moaynn) 90 3240 15 27 126 15 16 112 15 153 13 8 112 13 144 10 104 9 144
O6s3aTeNibHas YacTb 58 2088 9 27 90 12 16 80 11 117 6 64 11 126 3 32 6 108
+ B1.0.01 Core C / Ta 10 360 5 3 4 5 5
History and Methodology of Research in Linguistics|
+ 51.0.01.01 (in English) \ WcTopusi n meTogonorus 2 72 2 2 2
NMHMBUCTUKM (Ha @HrNIMIACKOM 5i3bIKE)
Pedagogics and Psychology of HE (in English) \
+ B51.0.01.02 lMeaarorvka 1 NCUXonorus BbiCLIEN WKONbI (Ha 3 108 3 1 2
AHIINICKOM $I3bIKE)
General Linguistics and History of Linguistic
4 51.0.01.03 Studies (in English) \ O6Lee A3bIKO3HaHME 1 3 108 3 3
MCTOPUS IMHIBUCTUYECKUX UCCNIEA0BaHMIA (Ha
aHITIMACKOM si3bIKe)
Quantitative Linguistics and IT (in English) \
+ B1.0.01.04 KBaHTUTaTUBHas NuHrBucTUka n UKT (Ha 2 72 2 2
aHININIACKOM 5i3bIKE)
+  [pLo.02 Variable Component / Bapuaruenas 48 | 1728 4 6 | 2| 2 10| 6 8 | 6 8 | 1 1| 3 4| 6 12
KOMMNOHEeHTa
+ 51.0.02.01 Legal English Course \ KOpuanueckuii aHrnmickuii 10 360 2 4 4 4 2 4 2 4
Legal Documents Translation (English — Russian/
Other Foreign Language) \ Opuanieckas
+ 61.0.02.02 [IOKYMEHTaLusi Ha UHOCTPaHHOM si3blke 12 432 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 1 2
(QHrNNICKMIA — PYCCKMIA/APYroN UHOCTPAHHBIN
A3bIK)
Cross Cultural Communication and Mediation (in
+ 61.0.02.03 English) \ MexkynbTypHas KOMMyHWUKaLmMsi 1 3 108 3 1 2
Meauaums (Ha aHIMIACKOM 513bike)
Translation Studies (in English) \
* 51.0.02.04 MepeBogoBeaeHne (Ha aHMNACKOM SI3bIKE) 3 108 g 1 2
4 51.0.02.05 Legal Translatjon Studies (in Englisb) \ 2 7 2 2
tOpuanyeckmii nepeBoa (Ha aHrINACKOM A3bIKe)
Consecutive Interpreting Course (English —
4 51.0.02.06 Russian/ Other Foreign Language \ UpaKTMHeCKVIM 6 216 2 2 2 5 2 2
KYPC YCTHOrO nepesopa (aHrmniickuii —
PYCCKWIA/ Yot MHOCTPaHHBbIi S3bIK)
Editing & Proofreading with Artificial Intelligence
(English — Russian/ Other Foreign Language) \
+ B61.0.02.07 PepakTpoBaHue nepesoaa C UCnosb30BaHNeM 2 72 2 4
WCKYCCTBEHHOIO UHTENNEKTa (aHI’l‘IMIZCKMﬁ -
PYCCKWIA/ApYroii MHOCTPaHHBbIi A3bIK)
Computer-Assisted and Artificial Intelligence Tools
4 51.0.02.08 for Legal Translation \ tOpnanueckuii nepesoa ¢ 2 7 2 5
ucnonk3osaHneM VKT 1 UCKyCCTBEHHOO
MHTenneKTa
Conference Interpreting Course (English —
Russian/ Other Foreign Language) \
+ 51.0.02.09 TMpakTu4eckuit Kypc CUHXPOHHOTO NepeBoAa 2 72 2 4
(QHNNICKMIA — PYCCKUIA/APYroN UHOCTPAHHBIN
A3bIK)
4 51.0.02.10 Translation and International Law \ Mepesoa 2 72 3 4
MexayHapoaHoe npaso
4 51.0.02.11 Translation and Civil Law \ Nepesoa 1 2 7 2 4
rpaxzaHcKoe Npaso
4 51.0.02.12 Translation and Criminal Law \ Mepesoa v 2 72 2 4
YronoBHoe Npaso
Yactb, hopmupy yuacrt p
e 32 1152 6 36 3 32 4 36 7 8 48 2 18 7 72 3 36
+ 51.B./1B.01 Elective Module / dneKkTuBHbIE AUCUMNANHDBI 8 288 3 2 1 2 2 2 2 2
1(AB.1)
4 51.B./1B.01.01 Second Forelgn Language (Frenchv) \ Bropoii 8 288 3 2 1 2 > 2 2 2
WHOCTPaHHbIii A3bIK (hpaHLy3CKmii)
~ 51.8.18.01.02 Second F0r9|9n Language (Spavmsh) \ Bropoii 8 288 3 2 1 2 2 2 2 2
WMHOCTPaHHbII S3bIK (MCNaHCKUI)
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51.8.1B.01.03

Second Foreign Language (German) \ Bropoit
WHOCTPaHHBbIif s13bIK (HeMeLKwit)

288

51..1B.01.04

Second Foreign Language (Portuguese) \ Bropoii
VHOCTPaHHBIi 13bIK (MOPTYranbCkiii)

288

B1.B.AB.01.05

Second Foreign Language (Arabic) \ Bropoii
WHOCTPaHHbIii s13bIK (apabekui)

288

51.B.1B.01.06

Second Foreign Language (Chinese) \ Bropoi
WHOCTPaHHbIii S13bIK (KUTaNCKNi)

288

51.B.4B.01.07

Second Foreign Language (Japanese) \ Bropoit
WHOCTPaHHbIit S13bIK (AMOHCKMIA)

288

51.8.11B.01.08

Second Foreign Language (Korean) \ Bropoit
MHOCTPaHHBIN s3bIK (KOpeiickuii)

288

b1.B.4B.02

Elective Module / 3nekTMBHbIE AUCLUNIUHDBI
2(AB.2)

108

51.B.4B.02.01

Translator's Professional Ethics (in English) \
MpodeccroHanbHas 3TUKa nepeBoaYMka (Ha
AHIINIACKOM 513blke)

108

51.B.4B.02.02

Translator Profession in the World \ Mpodeccus
nepesoAYMka B MMpe

108

51.8.4B.03

Elective Module / 3nekTMBHbIE AUCLIUMIUHDBI
3 (AB.3)

72

51.B.1B.03.01

Academic Writing (in English) \ Akagemnueckoe
MMCBMO (Ha aHIIMIACKOM 513bIke)

72

51.B.1B.03.02

Discourse and Argumentation (in English) \
[I1CKypPC W apryMeHTaums (Ha aHrMMCKOM S3bIKE)

72

b1.B.1B.04

Elective Module / 3nekTMBHbIE ANCLUINIUHDBI
4 (AB.4)

252

51.B.4B.04.01

Legal Documents Translation, 2nd Language
(French — Russian/ Other Foreign Language) \
TMepeBos PUANYECKNX AOKYMEHTOB, 2-il S3bIK
(cppaHLy3CKMiA — PyCCKUiA/APYroi MHOCTPaHHbI
A3bIK)

252

51.B.[1B.04.02

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Spanish — Russian/ Other Foreign Language) \
MepeBos PUANYECKIX AOKYMEHTOB, 2-il S3bIK
(MCNaHCKMiA — PYCCKMIA/APYroi MHOCTPaHHbIM
A3bIK)

252

51.B.[1B.04.03

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Korean — Russian/ Other Foreign Language) \
MepeBop I0pUANYIECKUX AOKYMEHTOB, 2-if 3bIK
(KOpecKuiA — PyCCKUiA/ApYroi MHOCTPaHHbIM
A3bIK)

252

51.B.[1B.04.04

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Arabic — Russian/ Other Foreign Language) \
TMepeBop, I0PUANYECKUX AOKYMEHTOB, 2-if i3bIK
(apabckuii — pyccKuii/apyroii MHOCTPaHHbIiA S3bIK)

252

51.B.[1B.04.05

Legal Documents Translation, 2nd Language
(German — Russian/ Other Foreign Language) \
TMepeBop, IOPUANYECKIX AOKYMEHTOB, 2-i1 i3bIK
(HeMeLKui1 — pyCCKWi/ApYroit UHOCTPaHHBIN S13bIK)|

252

51.B.1B.04.06

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Chinese — Russian/ Other Foreign Language) \
MepeBops pUANYECKIX AOKYMEHTOB, 2-1 A3bIK
(KUTaWiCKMIA — PyCCKMIA/APYroii MHOCTPaHHbII
A3bIK)

252

51.B.1B.04.07

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Japanese — Russian/ Other foreign language) \
TMepeBos PUANYECKIUX AOKYMEHTOB, 2-il S3bIK
(AINOHCKUI - PyCCKMIA/APYroi UHOCTPAHHBIN A3bIK)

252

61.B.1B.04.08

Legal Documents Translation, 2nd Language
(Portuguese — Russian/ Other Foreign Language) \
TMepeBop, I0PUANYECKUX AOKYMEHTOB, 2-if i3bIK
(opTyranbckuii — pycckui/Apyroit MHOCTPaHHbI
A3bIK)

252

61.B.4B.05

Elective Module / 3nekTMBHbIE AUCLMUMIUHDI
5 (OB.5)

108




YuebHbIn nnaH maructpaTypsl 'Legal Translation and Interpreting’, kog Hanpaenenus 45.04.02, rog Havana nogrotoBkn 2026

) R R e Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Mogynb 1 [9 Hep Mopynb 2 [8 Hep Moaynb 3 [9 Hep Mogaynb 4 [8 Hep] Moaynb 5 [9 Hea] Mogynb 6 [8 Hep Moaynb 7 [9 Hep Mopynb 8 [ Hen
CuuTaTb B Mo
(RS WHpekc HaumeHoBaHue dakt nnaHy 3.e. TNek | Ja6 Mp 3.e. Jlek | Jla6 Mp 3.e. Jek | a6 np 3.e. Nek | Ja6 Mp 3.e. Nex | a6 Mp 3.e. JNlek | Ja6 Mp 3.e. Jek | Ja6 np 3.e. Nek | a6 np
Didactics of Specialized Translation Skills Training
+ b1.B.AB.05.01 |\ AnaakTuka obyyeHns cneunanusnpoBaHHOMY 3 108 3 1 2
nepesosy
R 51.8.18.05.02 methodology of Foreign Language Tgachlng \ 3 108 3 1 2
I€TOA0NIOrMA NpenoaaBaHnsa aHrMMUCKOro A3bika
Elective Module / 3nekTMBHbIE AUCLIUMIUHDBI
+ b1.B.B.06 6 (AB.6) 2 72 2 2
Techniques and Resources for TIPSI \ Mepesoa B
+ 51.B.B.06.01 |cucTeMe roccnyx6 1 yupexxaeHuit: pecypcbl 1 2 72 2 2
TeXHMKa
International Projects on Legal Translation and
- b51.B.4B.06.02 |Court Iterpreting \ MeXayHapoaHble NPoeKTsl Mo 2 72 2 2
10pUAMYECKOMY U CynebHOMy nepesoay
+ B1.8.18.07 Elective Module / 3nekTMBHbIE AUCUMIIMHDBI 7 252 4 a 3 a
7 (AB.7)
4 B1.8.8.07.01 Court Intesrpretlng (Engllsh-vothevr Language) \ 7 252 4 4 3 4
CynebHblii nepeBoA (aHrNUACKWI - APYroii A3bIK)
Multilingualism and Lawmaking: International
- b1.B.B.07.02 |Practice \ MHorosiablumne 1 3aKOHOTBOPHECTBO: 7 252 4 4 3 4
MexAayHapoaHas npakTuka
Bnok 2.MpakTuka 21 756 2 2 5 6 6
O6s3aTenbHas YacTb 21 756 2 2 5 6 6
+ 62.0.01 Core C / Ta
+ 52.0.02 Variable Component / BapuaTtuBHas 21 756 2 2 5 6 6
KOMMNOHeHTa
4 52.0.02.01(H) Research Work / HayuHo-uccnepoBaTensckas 15 540 2 2 5 6
pa6oTa
+ 52.0.02.02(M) |Teaching Internship / Meaarornyeckas npakTuka 3 108 3
4 52.0.02.03(Nm) Pre-Thesis Translation (Interpreting Internship) / 3 108 3
MpeaannnomHas nepesoayeckas npakTuka
Bnok 3.FocyaapcTBeHHas UTorosas aTrecraumns 9 324 9
O6s3aTenbHas YacTb 9 324 9
State Examination / MoaroToeka k caaye u caava
* 53.0.01(N) rocyAapCTBEHHOrO 3K3aMeHa 3 108 B
Master's Thesis Defence / Ocopmnerue,
+ 63.0.02(A) MOAroTOBKa K MpoLeAype 3aluTbl 1 3alumTa 6 216 6
BbINYCKHOM KBanMduKkaLMoHHO! paboTsl
>TA. aTUBHbIE 1 36 1 18
4 oTA.01 Information Databases \ WHdhopMauuoHHbie 6a3bl 1 36 1 >
naHHbIX
Wroro 3.e./akap.4acos (6e3 cakynbTaTUBOB) 120 4320 15 15 15 15 15 15 15 15
HepenbHas Harpyska B nepuogax obyyeHusi (akag 54 54 54 54 54 54 54
KoHTakTHas pabota (akag.qac/Hen) 17 16 17 15 16 13 16
3.e. Ha kypcax (6e3 hakynbTaTUBOB) 60 60




